Doporuéeni

V zavéru svého plsobeni na pozici lektora mad’aritiny na filosofické fakult¢ UK v Praze
v letech 1984-1991 jsem byl poctén povéfenim byt jako konzultant ndpomocen aspirantovi
EvZenu Galovi pfi pfipravé jeho kandidatské prace. Pfijal jsem toto povéfeni s radosti a
ochotou, protoZe jsem byl toho ndzoru, Ze adept m4 potiebny predpoklad k vykonu védec-
ké prace: schopnost vidét a posoudit problém. Kromé& toho mé& zajimalo i samo navrZené

téma.

Jako téma své préce si kandidét zvolil kontrastivni analyzu vazeb Seskych a mad’arskych
sloves. Osobné€ jsem toto téma pfijal souhlasng, protoZe na zdklad€ svych zkuSenosti jsem
pfesvédCen, Ze podobnd kontrastivni zkoumén{ jsou nejen uZite€nd z hlediska vyuky, resp.

osvojovani si cizich jazykt, ale slouZi i Gizce chdpanym z4jmiim jazykovédy.

Plvodné stanovené téma adept pozd&ji zasadil do systému SirSich souvislosti a rozsitil
svou analyzu na valenci Ceskych a mad’arskych sloves. Problematiku slovesnych vazeb
pojal a prozkoumal jako soucdst tohoto tematického okruhu. Toto jeho rozhodnuti chdpu a
akceptuji, nebot’ se sdm domnivadm, Ze tato forma feSeni d4va tu pravou moZnost pro tipl-

n€j3i a modernéjsi analyzu obou jazyki.

Price EvZena Gidla zasluhuje uznéni nejen pro svou tplnost a hodnovérnost, ale i pro mo-
derni teoreticky pfistup, odbornou filologickou zdatnost a exaktnost provedeni. Na zakladé
téchto zjisteni konstatuji, Ze podle mého minéni price ve viech ohledech vyhovuje poZa-

davkiim, a proto ji doporucuji k obhajobé.
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Ajanlas

Pragaban a Karoly Egyetem Bolcsészettudomanyi Karan a magyar nyelv lektoraként eltoltott
éveim (1984-1991) vége felé azt a megtiszteld megbizast kaptam, hogy konzulensi
mindségben legyek segitségére Evzen Gal aspiransnak kandidatusi értekezése elkészitésében.
A megbizast készséggel és 6rommel elvéllaltam, mert Gigy lattam, hogy a jelolt rendelkezik
azokkal az adottsagokkal, amelyek sziikkségesek a tudomanyos munka végzéséhez: van

problémalatasa és itéloképessége. Masrészt a felmeriilt téma is érdekelt.

Elkészitendé dolgozatdnak témajaul a jeldlt a cseh és a magyar igék vonzatainak kontrasztiv
vizsgélatat ajanlotta. A magam részérdl helyesléssel fogadtam az emlitett témavalasztast,
mivel tapasztalataim alapjan hiszek benne, hogy a hasonl6 kontrasztiv vizsgalatok nemcsak az
idegen nyelvek oktatasa, illetve tanuldsa szempontjaboél hasznosak, hanem a szorosan vett

nyelvtudomany érdekeit is szolgaljak.

A jelolt eredeti témajat késobb szélesebb osszefliggések rendszerébe illesztette, s vizsgalatait
kiterjesztve a cseh ¢€s a magyar nyelv igéinek valencidjat kutatta. E témakor részeként
tekintette 4t az igék vonzatainak problematikdjat is. Helyesléssel fogadtam ezt a dontést,
magam is ugy latom, hogy a megoldasnak ez a formaja nyujt igazi lehetéséget a két nyelv

igerendszerének teljesebb és korszeriibb attekintésére.

EvZen Gal dolgozata nemcsak a megvizsgalt anyag teljessége és hitelessége szempontjabdl
érdemel elismerést, hanem az elméleti kozelités korszerlisége ¢€s filologiai szakszeriisége,
valamint pontossaga szempontjabol is. Mindezek alapjan a dolgozat megitélésem szerint

minden tekintetben megfelel a kdvetelményeknek, tehat javaslom vitara bocsatasat.
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